
loto. AUGUSZTUS

/Vfitir
□D^SDO DuDo mD®v7(Sa33Öo 

DaöDTi^asű
SSXDDo @0 esám

B l-p á h o ly
Zalán Tibor tárcája................................borítóbelső

A  m e g é r in te t t  b izonyosság
Valéré Novarina: Vakon írni

(Rideg Zsófia fordítása).................................. 3
Enhéduanna: himnusz Misába Érésben álló 

kék szentélyéhez............................................5

...g y ü m ö lc s ö t h o z o tt  
s z ív e m n e k  vág ya  •••

Buji Ferenc: Bhairaví Bráhmaní...........................6
Mírá Ura az Öröm-óceán

(Bangha Imre-Dérl Balázs fordítása).......... 23
Bangha Imre: Csengettyűk a lábán,

Mírá tá n co l..................................................... 31
Bául dalszövegek (Kambalin, Lálan,

Csandldász, Szanátan Dász, Bínádász
-  Bangha Imre fordításai)............................. 40

Parvathy Baul: Tedd az életed Imává
(Rideg Zsófia fordítása)................................44

Rideg Zsófia: Ejjöttél hozzám, Kedves.............51
Bhuszukú: Ünőm, ahogy m o n d o d ..................52
Bána: A bivalydémont legyőző Istennőről

(Dezső Csaba fordítása)................................53
Gilah Yelln Hlrsch: Zöld Tara 

és a Dalai Láma életrajzírója
(Gyukics Gábor fordítása)............................. 55

Csájl László Koppány: Taravers.........................66

...hogy  Is te n  Jóságát 
fe ltá rh a s s a m  •••

Marguerite d'Olngt: A tükör
(5eláf Levente fordítása)............................. 68

Falvay Dávid: Follgnói Angéla
és a késő középkori olasz női misztika . . .  73 

Frauhammer Krisztina: És egyedül
a te szerelmedért, ám en..............................79

Az Istennel létrejövő személyes szeretet- 
közösség női profilja (Jónás Ágnes 
beszélgetése Tural Gabriellával)................. 85

...ism ersz?  ooo
Emberré lesztek, ez a Fok, m it megteremteni 

a feladatotok (5epsi Enikő beszélgetése 
Kardos Gyöngyivel a női misztikáról). 91

Dukay Barnabás: ...átöleli a homály...
-  szívem, te sz ívem .................................. 103


